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Un éléphant va boire I'eau.

Ein elefant gar for & drikka
vatn.



‘UJEeA
eIp e Joj aeb Jeyeuils of

'nea,| 9410 JUOA sajellb xna(




Trois boeufs et quatre oiseaux Un éléphant boit de |I'eau avec
vont boire I'eau. le lion.

Tre baflar og fire fuglar gar og Ein elefant drikk vatn med lgva.
for a drikke vatn.
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Sept zebres courent vers |'eau. Huit grenouilles et neuf
poissons nagent dans |'eau.

Sju sebraer spring mot vatnet.
Atte froskar og ni fiskar sym i

vatnet.



